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Modification date: June 17, 2019

The purpose of modification #3 to RFP No. WASH-2019-02 Charpentier Water System Improvement in
Les Cayes is as follows:

1. Extend the deadline for the receipt of proposals in the Synopsis of the RFP.
2. Respond to the questions submitted by the potential offerors for RFP-WASH-2019-02

A. Extend the deadline for receipt of proposals in Section Synopsis of the RFP

Delete the deadline for receipt of proposals, “June 21, 2019 at 12:00pm” on page 2 of the Synopsis of
the RFP and replace with “June 28, 2019 at 12:00pm”.

B. Respond to the questions submitted by the potential offerors for RFP-WASH-2019-02 as
follows:

a) Ql.- La date de remise est 18 ou 21 juin ? The deadline to submit the offer is June 18 or 21?
Repl:

La date de remise des offres est prévue pour le 21 juin 2019, étant donné que certaines
firmes sont intéressées a soumissionner et que d’autres avaient sollicité le report, nous
reportons la date de soumission pour le 28 juin 2019 et organiser une nouvelle visite le 21
juin 2019 avec les nouvelles firmes intéressées.

The deadline for submission of bids is June 21, 2019, as some firms are interested in bidding
and others have requested the postponement, we postpone the submission date for June

28, 2019 and arrange a new visit on June 21, 2019 with new firms interested

b) Q2.- Lalangue de soumission est anglais ou frangais/anglais ? The language for submitting is
English or French or both?
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Rep2.
La langue de soumission peut étre en anglais ou en francais.

The language to submit is English or French.

c¢) Q3.- Le devis dit une pompe solaire alors que le RFP en dit deux ? The quote says a solar
pump while the RFP says two?

Rep3.
Le devis est forfaitaire, la quantité exacte pour tous les items du devis sont clairement bien
définis dans les spécifications techniques.

The quote is fixed, the exact quantity for all items of the quote are clearly defined in the
technical specifications.

d) Q4.- Pour les panneaux solaires, accepterez-vous des équivalences au Canadian Solar ? For
solar panels, will you accept equivalences to Canadian solar.

Rep4d :
Toutes les équivalences Solar sont acceptées pourvues qu’elles respectent les exigences des
spécifications techniques du marché.

All solar equivalents are accepted in condition that they meet the requirements of the
technical specifications of the RFP.

All others content of the solicitation referenced above not specified in this modification, remain
unchanged.

RFP link: https://www.jobpaw.com/pont/entreprises.php?ido=1830

End of modification #3.
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